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Téma hodnocené diplomové prace povazuji za velmi dobry ptiklad originaln€ zvoleného
problému, ktery je velmi dobie popsatelny v Zanru diplomové prace s pevnou teoretickou
zédkladnou, s dobfe volitelnymi metodami vyzkumu, s materidlem, ktery rozsahem je dobie
zpracovatelny 1 do hloubky a v danych podminkéch pfinejmensim ve vysoké mife reprezentativni.

Téma je zaroven velmi aktudlni, a to jednak z hlediska dynamiky uzivani jazyka v moderni
dobg, tak z hlediska sociolingvistickych podminek jeho uZivani. Nazvy vysledk a vytvort lidské
¢innosti odrazeji ve vysoké mife zmény v ekonomickych, spolecenskych i politickych podminkach
spolecnosti a Ize je chapat jako dobry signal procest, jez v nich probihaji. Porovnani tohoto odrazu
v jazycich, jez spojuje podobny vyvoj v moderni dobé (tzv. malé narody, které prosly procesem
narodniho hnuti, byly soucasti totalitniho subsystému a po r. 1989 prodélaly vSechny viny
ptekotného rozvoje spolecnosti, liberalizace, globalizace, pronikéni anglictiny, zmény estetickych,
spolecenskych 1 politickych norem potom umozinuje dospét k obecnéjsim zaveértim a verifikovat
jednotlivé procesy ¢i tendence v Sir§im kontextu.

Aktudlnost tématu je dana v neposledni fadé¢ také tim, Ze zkoumanému segmentu nebyla
v odborné literature doposud vénovana nijak zasadni pozornost.

Cil prace. Hodnocena diplomova prace si klade za kol zmapovat dynamiku
chrématonym na materiale nazvi restauraci, tedy na logonyma. Takto zvoleny cil je vysledkem
fady predchazejicich sond (napt. ndzvy cestovnich kancelaii, jez diplomantka zpracovala
v postupové praci, a realitnich spolecnosti), z nichz vysel zvoleny segment jako nejzajimavéjsi.
Pragmaticky omezuje vychozi materidlovou zakladnu pouze na ndzvy registrované v hlavnich
méstech a dohledatelné v internetovych vyhledavacich. Zamétuje se na popis tradi€nich ndzvi proti
inovativnim, domécich nazvl proti nazviim ,,globalizovanym®, ptipadné naopak toponymicky
uréenych, ¢i ndzvii pouzivajicich neologismy, vyvolavajici asociace apod. VSechny tyto dichotomie
dobte odrazeji jazykovou dynamiku odraZejici stoupajici ekonomicky tlak, ktery vede
k vyrazngj$imu uplatiiovani logonyma jako prostfedku informace a reklamy.

Metodou préce je analyza chrématonym v oblasti ndzvl restauraci z hlediska formy,
vyznamu a puvodu (autorka pouziva v tomto smyslu pojem motivace - sémantickd, morfologicka,
slovotvornd, syntaktickd, abreviacni, interlingvalni), tedy lexikaln¢ sémantické analyza, funkéné-
strukturni, morfologickd a syntakticka (s. 8). Pro bulharsky material dale pfistupuje téZ analyza
zachazeni s grafickymi systémy.

Struktura prace. Price je roz¢lenéna na teoretickou (kap. 3. — 6.) a materialovou ( kap.
7. —12.) &ast, jez v celkovém objemu prace pievazuje. Obsahuje vSechny prvky, jeZ jsou povinnou
soucasti diplomovych praci (velmi podrobny obsah, jenz umoziuje rychlou orientaci v textu,
seznam literatury, p¥ilohy, resumé v ¢esting a v angli¢ting). Clenéni do kapitol diisledné sleduje
obsahovou logiku. Vhodné je vyuzivano vicestupiiové strukturace kapitol.



Teoreticka stranka prace. Diplomantka se seznamila s klicovymi obecnymi
lexikologickymi pracemi v ¢eské, slovenské a bulharské jazykovéde a lze fici, Ze se v Gplnosti
sezndmila s pracemi vénovanymi piimo chrématonymiim. Prokézala schopnost usoustavnit
uplatnéné definice, porovnat pojeti a zvolit vhodna kritéria pro hodnoceni vlastniho materiélu.

V této ¢asti by mozna neskodilo vice pozornosti upfit sjednoceni terminologického aparatu, tato
cast prace by se stala piehlednéjsi a ¢tivejsi. Kap. 3 Stav soucasného badani tedy na potiebné
urovni buduje adekvatni teoretickou zédkladnu vlastnimu vyzkumu. Inspiruje se 1 materidlovymi
pracemi o jinych typech chrématonym. Kli¢ové pro ni je nalézt vhodny systém tfidéni a strukturace
materialu, jeZ potom aplikuje na vlastni material. Nejvice sekundéarnich zdrojt nasla diplomantka
pro slovenstinu a také na slovenskych teoretickych vychodiscich stavi své tfidéni (Imrichova,
Olostiak) S literaturou se pracuje v souladu s principy védecké prace, uziva se ji ucelné a stridmeé.

Metody vyzkumu a material. Jako zdroj materidlu byl zvolen internet, coZ povazuji za
vhodné. Autorka velmi peclivé prohledala virtudlni prostor a vybrala zdroje, které 1ze povazovat ve
vsech tfech jazycich za srovnatelné. Prvotni principy vybéru byly voleny tak, aby pfi posuzovani
materialu bylo mozné vychazet z maximalniho mnoZstvi relevantnich informaci o podnicich,
jejichz jména byla posléze zahrnuta do analyzy (zejména lokalizace a charakteristika kuchyné,
kterou dand restaurace nabizi, jeZ se promitaji do ndzvu velmi Casto). Autorka si dobie uvédomuje
obtize a néstrahy takto shromazdéného materidlu (napf. reprezentativnost z hlediska volby
grafického systému v ptipad¢ bulharskych ndzvi, typ podniku jako soucést logonyma apod.) a
promyslené se nimi pracuje. Sympatické je, Ze nevyloucila ndzvy, které pro ni zlstaly obtizné
z hlediska interpretace. Pfesto popsanych 459 bulharskych, 424 ¢eskych a 295 slovenskych nazva
(tyto absolutni pocty se v riiznych mistech prace a v tabulkéach zcela neshoduji) nelze povazovat za
zcela reprezentativni vzorek, nebot’ byly vybirany téZ z hlediska toho, nakolik je jejich analyza
zajimava. Jde tedy spiSe o sondu do materidlu a takto je tfeba pfistupovat i ke kvantifikovanym
udajim zpracovanym v praci. Cenné je uvedeni Uplného rozsahu analyzovaného materialu v ptiloze
k praci.

V préci lze nalézt n¢které chybné vyklady, jeZ byly oznaceny v textu diplomové prace a
budou pfedmétem obhajoby. U kompozit by bylo asi dobré rozlisit, kdy je kompozitum
motivantem a kdy je pojmenovani skutecné utvoreno kompozici ad hoc, déle téz vSechna
kompozita nejsou opravdovymi kompozity, jde nékdy o ale afixové derivaty. Bylo by asi tieba
promyslet atributivni syntagmata: mame atributivni typ se shodou, dalsi typ je atributivni apozi¢ni
spojeni Klub Lucnica — to je ve vSech tfech jazycich, a pak atributivni spojeni s neshodnym —
fizenym — Clenem, ktery bude v €. a sl. v n&jakém padg, v bulh. v predlozkové vazbe, s. 42. , 44. Ne
zcela $tastna je formulace ohledné pouzivani predlozky u v ndzvech, jimz musi v bulharsting
odpovidat ptedlozka pri (s. 38). Myslim, Ze vice pozornosti mélo byt vénovano nazviim se clenem a
bez ¢lenu v bulharstin€. Nékteré interpretace ukazuji na to, ze material by bylo dobré konzultovat
s mistnimi lidmi (zejména bulharskou ¢ast, ale napf. 1 konotace s domovnimi znamenimi v piipadé
¢eskych ndzvit). Tyto drobné pfipominky nikterak nesnizuji celkovou hodnotu a pfinosnost prace.

Zavéry shrnuji vhodné pozorované dil¢i procesy a tendence a dobte je hodnoti. Sva
pozorovani ucelné porovnava se zavery, ke kterym dospéli badatelé na zaklade€ jiného materialu ¢i
jinych typl chrématonym. Celkové jsou zavéry zajimavé, i kdyz ve vét§iné pouze potvrzuji
tendence, které¢ jsou vysloveny na zacatku prace jako hypotézy (vliv anglictiny, vliv rozriznéni
nabidky kuchyni, typu jidel aj.) Domnivam se, Ze vétsi prostor mohla dostat jest¢ podrobné;si
sémanticka analyza.

Jazykova stranka diplomové prace je na dobré trovni, i kdyz text neni prost pieklepi
a chyb pfi pfepisu jmen z internetu (napi. Tingl Tangl).



Formalni stranka diplomové prace je na dobré tirovni, prace ma vSechny nalezitosti.
Hodnoceni: piedloZena diplomova prace dobfie splituje kvalitativni, obsahové i formalni

naroky. Hodnotim ji jako originalni, materidlové dobie podloZenou a metodologicky adekvatné
zpracovanou. Navrhuji hodnoceni velmi dobte.

V Praze dne 13.9.2011.
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